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 73/1. 纳尔逊·曼德拉和平峰会通过的政治宣言 
 

 

 大会 

 通过以下政治宣言： 

纳尔逊·曼德拉和平峰会通过的政治宣言 

 1. 为了纪念纳尔逊·曼德拉诞辰一百周年，我们各国国家元首和政府首脑

以及国家和政府代表于 2018年 9月 24日在纽约联合国总部举行纳尔逊·曼德拉

和平峰会，反思全球和平。 

2. 我们赞扬他的谦卑、宽恕和悲天悯人的品格，赞扬他的价值观，赞扬他

作为一名人道主义者，在解决冲突、裁军、种族关系、在促进和保护人权、和解、

性别平等、儿童和处境脆弱者的权利以及在鼓舞贫穷和欠发达社区等领域致力于

为人类服务。我们肯定他对国际争取民主斗争以及在全世界促进和平文化方面所

作的贡献。 

3. 我们承诺将加倍努力建设一个公正、和平、繁荣、包容和公平的世界，

并承诺将重振纳尔逊·曼德拉所代表的价值观，把人类尊严置于我们行动的中心。

我们承诺在我们的关系中展现相互尊重、宽容、理解与和解。 

4. 我们认识到，这个世界自联合国成立以来发生了巨大变化，我们承认全

球和平至今仍未实现。在构建一个没有恐惧和匮乏的世界方面，我们作为当今世

界各国的领导人对自己的言行承担着比以往任何时候更大的特殊责任。冲突产生

于人的思想，只有靠我们自己才能找到为今世后代创造持久和平的可持续解决办

法。我们认识到，我们必须消除对全球和平与安全的威胁，包括对多边主义的主

导作用的挑战。 

https://documents.un.org/prod/ods.nsf/xpSearchResultsM.xsp
https://undocs.org/ch/A/RES/73/1


A/RES/73/1 纳尔逊·曼德拉和平峰会通过的政治宣言 

 

18-16267 2/4 

 

5. 我们重申《联合国宪章》和《世界人权宣言》1 的各项宗旨和原则，这

些宗旨和原则是我们共同和普遍的愿景。在纪念《宣言》通过七十周年之际，我

们回顾其基本原则，即人人生而自由，拥有平等尊严和权利，赋有理性和良知，

应以手足相待。 

6. 我们还再次承诺维护所有国家的主权平等，尊重各国的领土完整和政治

独立，重申会员国有义务在国际关系中不以任何有悖于联合国宗旨和原则的方式

威胁使用或使用武力，坚持以和平手段并依照正义与国际法原则解决争端，维护

仍处于殖民统治或外国占领之下民族的自决权，不干涉他国内政，尊重人权和基

本自由，不论种族、性别、语言或宗教尊重所有人的平等权利，在解决具有经济、

社会、文化或人道主义性质的国际问题时开展国际合作，秉诚履行根据《宪章》

承担的义务。 

7. 我们确认和平与安全、发展、人权是联合国系统的支柱，也是集体安全

与福祉的基础，确认发展、和平与安全和人权是相互联系、相辅相成的。 

8. 我们重申《2030 年可持续发展议程》，2 确认消除一切形式和所有层面

的贫困包括极端贫困是最大的全球性挑战，对于实现可持续发展必不可少。我们

依然致力于采用统筹兼顾的方式，从经济、社会和环境三个层面实现可持续发展。

没有和平与安全，可持续发展无法实现；没有可持续发展，和平与安全也将面临

风险。我们再次保证不让任何一个人掉队。 

9. 我们确认，尊重人类大家庭所有成员的固有尊严、平等和不可剥夺的权

利以及基本自由，是世界上包容、正义与和平的基础。我们宣布，种族主义、种

族歧视、仇外心理和相关不容忍行为与联合国的崇高宗旨完全背道而驰。我们认

识到，若要实现各个民族、国家、文明、文化和个人之间的持久和平、理解和友

谊，就必须宽容文化、族裔、种族和宗教的多样性。我们共同组成一个人类大家

庭。因此，我们承诺不让我们的差异限制我们的共同目标和普遍愿景，立足于我

们的共同之处，探索弥合彼此分歧的创造性方式。 

10. 我们决心在推动建立和平、正义、包容和不歧视社会方面不流于空谈，

同时强调指出，维护和促进和平与安全的一切努力必须要有妇女的平等参加和全

面参与以及青年的切实参与，并决心加倍努力，确保妇女、青年和儿童免遭一切

形式的暴力、恐惧、歧视和虐待。 

11. 我们认识到妇女对社会进步的贡献及其对预防和解决各级冲突的贡献。

我们致力于促进、保护和尊重所有妇女和女童的人权，努力确保实现全面性别平

等和消除针对妇女和女童的一切形式歧视和暴力侵害，以及增强她们充分发挥自

身潜力的权能。 

__________________ 

 1 第 217A(III)号决议。 

 2 第 70/1号决议。 
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12. 我们决心确保儿童受到保护，其权利和福祉得到保障，特别是在武装冲

突中，以使他们能够实现梦想，在没有恐惧、歧视和排斥的环境中成长。保护儿

童有助于打破暴力循环，播下未来和平的种子。 

13. 我们申明每个国家都有责任保护本国民众免遭灭绝种族罪、战争罪、族

裔清洗和危害人类罪之害，并认识到需要调动国际社会的集体智慧、能力和政治

意愿，以鼓励各国履行这一责任并应其请求帮助履行这一责任。我们需要加强我

们根据《宪章》和国际法预防、控制或结束冲突的能力。 

14. 我们承认这样一个无可辩驳的事实，即冲突的代价在各方面都比预防外

交的代价更高。应当不遗余力地通过和平手段解决冲突。因此，我们表示全力支

持联合国的工作，并努力支持和平进程、预防和解决冲突、建设和平以及冲突后

重建和发展工作。 

15. 我们鼓励武装冲突各方立即采取具体措施，结束周而复始的冲突，防止

重新陷入冲突。我们认识到包括非国家行为体在内的多个行为体在武装冲突中的

作用，敦促各方遵守其根据国际法包括国际人道主义法所承担的义务。我们宣布

愿意为需要斡旋的各方提供斡旋。 

16. 我们认识到，促进和平没有单一样板，但是，解决冲突的成败得失已有

一个漫长而多样的历史，可以作为谈判解决冲突及和平解决冲突的最佳做法。我们

承诺将为探求不同和平模式者提供我们的最佳做法。对话是关键，因此需要拿出

勇气，迈出建立信任和凝聚势头的第一步。因此，我们宣布全力支持真诚谈判。 

17. 在这方面，我们注意到联合国及区域和次区域组织拥有多种支持和平的

工具和机制，并表示愿意继续审查现有工具对处理当前武装冲突的有效性。我们

承诺确保在解决冲突期间保持各方之间的沟通渠道，以防止不必要的升级和失去

信任。我们承诺将寻找具有公信力的对话方来与武装冲突各方接触，以确保实现

公正持久和平。 

18. 我们承认，民间社会在预防冲突、促进建设和平和推动保持和平方面可

以发挥重要作用。我们还认识到，根据冲突性质的不同，有一系列广泛的斡旋方

式可以在整个和平过程中发挥重要作用，包括由现任和前任国家元首和政府首脑、

长者会等团体、非洲联盟智者小组、传统领导人士、宗教领袖、文化领袖、社区

领袖、商业领袖、妇女和青年代表、学术界人士、体育界人士和名人等开展斡旋。

体育和艺术尤其有能力改变人们的观念、偏见和行为，以及鼓舞人心、破除种族

和政治障碍、消除歧视和化解冲突。 

19. 我们强调，必须采用综合办法来保持和平，特别是通过防止冲突和消除

解决冲突根源，加强国际和国家两级的法治，推动持久和可持续的经济增长、消

除贫穷、社会发展和可持续发展、民族和解与团结，其中包括包容各方的对话和

调解、司法救助和过渡期正义、问责、善治、民主、接受问责的机构、性别平等

以及尊重和保护人权和基本自由。我们重申各国必须在建设和平过程中拥有自主

权和领导权，从而由各国政府和所有其他国内利益攸关方共同承担保持和平的责

任。 
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20. 显然，仅靠消除武装冲突并不能实现持久和平，实现持久和平需要持续

开展积极、有力、包容和各方参与的对话和接触进程，从而本着互敬互谅、合作和

实现长期愿景的精神，解决所有未决问题。我们认识到，若要防止危机再次发生并

确保社会凝聚力、国家建设、自主权和包容性，冲突后国家建设和发展的关键在于

结束有罪不罚现象并确保追究责任，包括通过国际司法机制、过渡期正义与和解。 

21. 我们认识到，建设和平和保持和平需要大量的冲突后支持才能走向恢复、

重建和发展。不应允许冲突循环继续下去，包括由于过早停止支持和国际关注而

产生的意外后果。可持续和平需要持续的关注、承诺和投资。 

22. 我们欢迎南非树立榜样，单方面取消其核武器计划，并回顾纳尔逊·曼

德拉发出的支持彻底消除核武器的坚定呼吁。 

23. 我们的共同人性要求我们变不可能为可能。我们寻求改变人们的情感和

思想，从而能够为子孙后代作出重大改变。因此，我们： 

 (a) 确认 2019年至 2028年为纳尔逊·曼德拉和平十年，并促请所有会员国

在这十年中加倍努力，谋求国际和平与安全、发展和人权；3 

 (b) 欢迎设立联合国调解问题高级别咨询委员会，并鼓励该委员会为维护国

际和平与安全和预防武装冲突作出进一步努力和贡献，包括通过开展斡旋； 

 (c) 重申联合国纳尔逊·曼德拉奖和联合国人权奖的目标，并鼓励大会主席

和秘书长共同努力提高对这些奖项的认识，以使联合国进一步确认和弘扬其自身

的价值观、宗旨和原则，这也体现了纳尔逊·曼德拉所代表的价值观； 

 (d) 为了弘扬纳尔逊·曼德拉的精神遗产，并认识到维护尊严和安全的跨代

承诺是《宪章》的基础，建议联合国探讨如何在其决策过程中系统地考虑今世后

代的需要，包括为此举行代际对话。 

24. 在我们结束今天的大会时，我们共同承担的责任是维护本宣言的价值观

和原则，努力建设一个正义、和平、繁荣、民主、公正、公平、包容的世界。我

们呼吁我们的人民赞颂我们丰富的多样性、前辈的集体创造力和智慧以及地球母

亲的安康和存续，并呼吁我们的青年、艺术家、体育界人士、音乐家和诗人为联

合国的价值观和原则注入新的活力。 

 

2018 年 9 月 24 日 

第 4 次全体会议 

 

 

__________________ 

 3 鼓励会员国通过自愿捐助继续开展支持纳尔逊·曼德拉和平十年的活动。 


